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OZNAMENI OSVOBOZENI (ELEKTROMOBIL)

NOTIFICATION OF AN EXEMPTION (ELECTRIC VEHICLE) / ANZEIGE EINER BEFREIUNG (E-AUTO)

Udaje o0 vozidle / Vehicle information / Angaben zum Fahrzeug’|<

SPZ Stat registrace vozidla
License plate number / Kennzeichen Ihres Fahrzeugs Country of registration / Land der Registrierung

( ) | )

Vymezeni dlivodu pro osvobozeni vozidla dle zdkona ¢&. 13/1997 Sb., § 20a odst. 1 pismene:

The specification of the grounds for the vehicle’s exemption in compliance with section 20a, subsection 1 of Act no. 13/1997:
Grund fur die Befreiung des Fahrzeugs gemaB Gesetz Nr. 13/1997 Slg., § 20a Abs. 1 Buchstabe:

0) vozidlo pouzivajici jako palivo vylucné elektrickou energii nebo vodik
A vehicle that uses electricity or hydrogen as its fuel / Fahrzeug, das als Treibstoff Strom oder Wasserstoff

Udaje o oznamovateli / information About the Petitioner / Angaben zum Anzeigenden™®

Vypliuje fyzicka osoba (nevypliujte nazev pravnické osoby).
To be filled in by a natural person (do not fill in the name of the legal entity).
Fullt eine natirliche Person aus (nicht die Bezeichnung einer juristischen Person ausfillen).

Jméno a pﬁ'jmem’ / Name and surname / Vor- und Nachname Datum narozeni / Date of birth / Geburtsdatum

( ) )

Korespondenéni adresa / Mailing address / Kontaktadresse

( )

E-mail / Email / E-Mail-Adresse Telefon / Telephone / Telefon

(nepovinny Udaj / optional information / freiwillige Angabe) (nepovinny Udaj / optional information / freiwillige Angabe)
\ J
Uredné ovéreny podpis oznamovatele* *povinné polozky
The informing party’s officially verified signature compulsory
Amtlich beglaubigte Unterschrift des Anzeigenden Pflichtfelder

Statni fond dopravni infrastruktury

Sokolovskd 1955/278, 190 00 Praha 9, Ceska republika, ICO: 70856508
elektronickad podatelna: epodatelna@edalnice.gov.cz

datova schréanka: ws5mhow

edalnice.gov.cz


mailto:epodatelna@edalnice.gov.cz
https://edalnice.gov.cz

Udaje o provozovateli vozidla

Information about the vehicle’s operator / Angaben zum Fahrzeughalter

Vypliite pouze v pripadé, Ze se lisSi osoba provozovatele od oznamovatele.

Majitel se povazuje za provozovatele, neni-li provozovatel v registru silni¢nich vozidel vyslovné uveden.
To solely be filled out in the event that the notifier is not also the vehicle operator.

The owner shall be deemed to be the operator unless the operator is specifically mentioned in the Register of Motor Vehicles.
Nur ausfillen, wenn die Person des Betreibers von der des Anzeigenden abweicht.

Der Eigentimer gilt als Betreiber, sofern im Fahrzeugregister nicht ausdricklich ein Betreiber angegeben ist.

Vypliiuje fyzicka osoba.

To be filled in by a natural person.
Fullt eine natirliche Person aus.

Jméno a prijmeni / Name and surname / Vor- und Nachname Datum narozeni / Date of birth / Geburtsdatum

( ) )

Koresponden(“:nl' adresa / Mailing address / Kontaktadresse

( )

Vypliuje pravnicka osoba nebo fyzickad podnikajici osoba.
To be completed by a legal entity or a natural person entrepreneur.
Flllt eine juristische oder eine natiliriche Person (als unternehmer) aus.

Jméno obchodni firmy 1¢o
Company’s corporate name / Name der Handelsfirma Company Registration Number / Id.-Nr.

( ) ( )

Adresa firmy
Company address / Adresse der Firma

( )

PFiIohy oznameni osvobozeni / The annexes to the notification / Anlagen der Anzeige einer Befreiung

Oznameni osvobozeni musi obsahovat nasledujici prilohy:

1) Jde-li o vozidlo pouzivajici jako palivo vyluéné elektrickou energii nebo vodik, které neni registrovano
v Ceské republice, je nutné dolozit kopii osvédceni o registraci silniéniho vozidla, technického priakazu
silniéniho vozidla nebo osvédceni o shodé dokladajici napIlnéni diivodu pro osvobozeni.

2) Plnou moc udélenou provozovatelem vozidla opatienou jeho GUfFedné ovéfenym podpisem, lisi-li se osoba
provozovatele a oznamovatele.

Neobsahuje-li oznameni osvobozeni vyplnéné vSechny povinné polozky nebo uvedené pfilohy,

nahliZi se na néj, jako by nebylo ucinéno.

The notification of an exemption must include the following annexes:

1) In the case of a vehicle using only electric energy or hydrogen as fuel, which is not registered in the Czech Republic, a copy of the
registration certificate of the road vehicle, the technical certificate of the road vehicle or the certificate of conformity proving that the
reason for exemption is fulfilled must be provided.

2) A power of attorney issued by the vehicle’s operator including an officially verified signature, if the operator is not the same as the
notifying party.

If the notification of the exemption does not contain all the compulsory entries or the stated annexes, it will be viewed as if it had not been

submitted.

Die Anzeige einer Befreiung muss folgende Anlagen beinhalten:

1) Bei Fahrzeugen, die ausschlieBlich mit elektrischer Energie oder Wasserstoff betrieben werden und nicht in der Tschechischen Republik
zugelassen sind, ist eine Kopie des Fahrzeugscheins, des Fahrzeugbriefs oder der Konformitatsbescheinigung vorzulegen, aus der
hervorgeht, dass der Grund fir die Befreiung erfllt ist.

2) eine vom Fahrzeughalter erteilte Vollmacht mit einer amtlich beglaubigten Unterschrift, wenn sich die Person des Fahrzeughalters von
der des Anzeigenden unterscheidet.

Beinhaltet die Anzeige der Befreiung nicht alle ausgefllten Pflichtfelder oder die genannten Anlagen, wird diese so betrachtet, als ware sie

nicht getatigt worden.



Upozornéni / Notice / Hinweise

Pominou-li diivody pro osvobozeni vozidla od zpoplatnéni, je provozovatel vozidla v systému casového zpoplatnéni, u néhoz
je v evidenci vozidel v systému c¢asového zpoplatnéni zaznamenano osvobozeni vozidla od zpoplatnéni, povinen to oznamit
nejpozdéji do 10 pracovnich dn& Statnimu fondu dopravni infrastruktury, ktery bez zbyteéného odkladu zaznam o osvobozeni
vozidla od zpoplatnéni v evidenci vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni vymaze. K tomu je mozné pouzit formulaf s nazvem
Oznameni o pominuti déivodi pro osvobozeni.

If the grounds for the exemption of the vehicle from the payment of the motorway tax lapse, the vehicle operator listed in the motorway tax
system, whose vehicle has been recorded in the motorway tax system as being exempt from any motorway tax, will be obliged to report this
to the State Fund for Transport Infrastructure within 10 business days and the State Fund for Transport infrastructure will then delete the
vehicle’s exemption from the system without any undue delay. It is possible to use the form entitled Notification of the Lapse of the Grounds for
an Exemption to this end.

Erloschen die Grinde fur die Befreiung eines Fahrzeugs von der Gebihrenpflicht, ist der Fahrzeughalter im System der zeitbezogenen
Gebulhrenerhebung, bei dem in der Fahrzeugerfassung im System der zeitbezogenen Gebiihrenerhebung eine Befreiung des Fahrzeugs von der
Gebuhrenpflicht eingetragen ist, verpflichtet, dies spatestens binnen 10 Werktagen dem Staatlichen Verkehrsinfrastrukturfonds anzuzeigen, der
den Eintrag Uiber die Befreiung des Fahrzeugs von der Gebiihrenpflicht ohne unnétigen Aufschub im System der zeitbezogenen Gebiihrenerhebung
|6scht. Dazu kann das Formular mit der Bezeichnung Anzeige des Erléschens von Griinden fir eine Befreiung verwendet werden.

Ochrana osobnich Gdajéi / Personal Data Protection / Datenschutz
Pfi podéni a vyfizeni dochazi ke zpracovani vasich osobnich daji SFDI. Informace o zpracovani osobnich idaji naleznete na edalnice.gov.cz.
Your personal data will be processed by SFDI upon submission. Information about the processing of personal data can be found at edalnice.gov.cz.

Bei der Einreichung und Bearbeitung kommt es zur Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten durch SFDI. Informationen zur Verarbeitung
personenbezogener Daten finden Sie auf edalnice.gov.cz.


https://edalnice.gov.cz
https://edalnice.gov.cz/en
https://edalnice.gov.cz/de
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